CUJABYC HABUYAJIBHOI JUCIHUILJITHUA
«IIJIOBA IHO3EMHA MOBA»

PiBens BHIOi ocBiTH: Ilepmmnii (0akaJaBpCbLKMIi)
I'any3b 3HaHB 07»YnpapjaiHag Ta
AAMIHICTPYBaHHD»
YMaHcbKUil HAllIOHAJIbHUH]
yHiBEpCHTET caJiBHAITBA ChneniajJbHiCTh: 072 «®inaHcH, 0aHKIBChKA

dakyJbTeT eKOHOMIKH i

cIpaBa, CTPAaXyBaHHA Ta
¢oHIOBUI PHHOK»

NiANPUEMHUIITBA . . .
vp OcBiTHs Iporpama: ®dinancu, 0aHKIBCHKA clIpaBa
RACDEIPAY Ta CTPAXYBaHHS
DI AV T ERERTRTETHRO 1 TP L. .
N CLRNCY NS KinbkicTbs kpenuTis 8
= €EKTC:
MoBa BuKJIaJaHHS: aHrjaiicbka
0O060B’s13k0Ba/BUOIpKOBA: 000B’sI3K0Ba
Onbsra IOHOMAPEHKO

JlekTOop Kypcy

IIpodaiin JexkTopa

https://finance.udau.edu.ua/ua/pro-kafedru/vikladachi-ta-
spivrobitniki/ponomarenko olha volodymyrivna.html

KonTaktHa indopmanis
Jekropa (e-mail)

leakprooo@gmail.com

Cropinka kypcy B MOODLE https://moodle.udau.edu.ua/course/view.php?id=724

Anpeca kadenpu

M. YManb, Byn. ['mibka 17, kopryc 7

Micuye oucyunninu ¢ oceimuiil npozpami

OcgiTHs mporpama

«®DiHaHcH, OaHKIBCbKa crpaBa Ta CTPaxXyBaHHS»
https://finance.udau.edu.ua/assets/files/opponp/2022-072-

bakalavr.v.pdf

Iepesik 3arajgbHux
kommneTeHTHoOcTel (3K)

3K4. 3naTHicTh CHIKYBAaTUCh 1HO3EMHOIO MOBOIO.

Iepeaix ¢paxoBux
kommneteHTHocTel (CK)

CK09. 3naTHicTh 37ilicHIOBaTH €(DeKTHBHI KOMYHIKAIIil.
CK11. 3naTHicTh MiATpUMYBAaTH HaJIEKHUI pIBEHb 3HaHb Ta MOCTIHHO
IiABMILYBATH CBOIO NPOQeciiiHy MiATOTOBKY.

Ilepenik mporpamMuux
pe3yJbTaTiB HABYAHHS

[1P12. BuxkopuctoByBaTu npodeciiiHy apryMeHTalio JIJIsl JOHECEHHS
iH(popMmarii, i71ei, mpobieM Ta crocoOiB iX BUpPIIEHHS 10 (axiBLiB 1
HedaxiBIiB y (iHaHCOBIM cepi MisITBHOCTI.

[1P15. CninkyBaTuch B yCHI{ Ta MUCbMOBIN (hOpMI 1HO3EMHOIO MOBOO

(ITP) y npodeciitHiil AisTBHOCTI.
I1P17. Busnayatn Ta TUIaHYBaTM MOXJIMBOCTI  OCOOHMCTOTO
poeciiHOro pO3BUTKY
Onuc oucyuniinu
KinekicTs rogua — 240
Crpykrypa

HAaBAaHTAaKCHHA CTy)leHTiB

KinekicTs nexniiaux rogud — 0
KinpkicTh npakTHUHUX 3aHATH — 116



https://finance.udau.edu.ua/ua/pro-kafedru/vikladachi-ta-spivrobitniki/ponomarenko_olha_volodymyrivna.html
https://finance.udau.edu.ua/ua/pro-kafedru/vikladachi-ta-spivrobitniki/ponomarenko_olha_volodymyrivna.html
https://moodle.udau.edu.ua/course/view.php?id=724
https://finance.udau.edu.ua/assets/files/opponp/2022-072-bakalavr.v.pdf
https://finance.udau.edu.ua/assets/files/opponp/2022-072-bakalavr.v.pdf

KinbkicTh ronuH A CaMOCTIHHOT poOOTH cTyeHTiB — 124
dopma mincymkoBoro kontpoito — 3amik (5,6,7 cemectp), ek3ameH (8
ceMecTp)

MeToau HABYaAHHS

Aynio-TiHTBaIbHUNA METO,

Task-based learning/nHaB4annsi, 1110 6a3y€eThCs HA 3aBIAHHSX;
Presentation-Practice-Production ~ /  IlpeacraBienns-IIpakruka-
[IponyxyBanHs;

Jlexcnunuii metoy (Lexical Approach;

Komynikarusai meronu (Communicative Approaches;
Grammar-Translation Approach;

Total Physical Response - [ToBHe ¢i3uuHe BiITBOPEHHS;
Content-based learning ;

- CJIOBECHI: PO3IOBI/Ib, MOSCHEHHS, Oecifa;

- HAOYHI: UTFOCTpaIlisi, JAEMOHCTpAIlis;

- NPaKTUYHI: BUKOHAHHS BITPAaB;

- IHIYKTUBHI, eAYKTHBHI,

- aHAJIITHYHI, CUHTETHYHI, aHAJITUKO-CUHTETHYHI,
PENpPOAYKTHBHI,

- MpOOJIEMHO-TIONIYKOBi; po0OTa 3 JITEPaTypor0 Ta IHTEpHET-
pecypcamu;

- METOJIM CTUMYJIIOBAHHS 1 MOTHBAIlil HAaBYAJIbHO-TII3HABAILHOL
JISUTBHOCTI:

- iHTepecy: 3MaraHHs, Mi3HaBaIbHI iTPH, TUCKYCii, CTBOPEHHS
CHUTYyallill eMOLIHO-MOPaIbHUX IMEPEKNBAHb II3HABAIEHOI HOBH3HU;
- 000B’S3Ky: 3a0X04EHHS, IEPEKOHAHHS B 3HAYYIIOCTI HABYAaHHS;
CamoHaBYaHHS Ha OCHOBI TOCIOHHMKIB Ta IHIIOI PEKOMEHIOBAHOT
JmiTepatypu, HaBYANbHUX MYJIbTUMENIHHUX MarepiaiiB, uepes
SNIEKTPOHHE MOJyJbHE CEepeIOBHUINE HaByaibHOro mporecy Moodle.
Marepianmu kypcy «lHO3emMHa MOBa» po3MimieHi Ha IwIaThopMi
Moodle https://moodle.udau.edu.ua/course/view.php?id=724. B pa3si
3aIpOBaKEHHS KapaHTUHHHUX 00MeKeHb MIPOBOJISATHCS
BiJIeOKOH(epeHIIil B hopMaTi MPaKTUYHUX 3aHATh. 3B'A30K CTYACHTIB
3 BHUKJIaJlaueM 3a0e3MeuyroTh PI3HOMAaHITHI Cy4dacH1 Iu1atopMH, Taki
AK: Zoom.

Merta kypey

®opMyBaHHA Yy  CTYJAEHTIB aHIJIOMOBHOT  mpodeciitHoi

KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIlIi JIJIOBOTO MOBIEHHS y BCIX BHJaX
IHIIIOMOBHOI ~ MOBJIGHHEBOI ~ TiSUTBHOCTI  (YMTaHHI, TOBOpIHHI,
aymoilOBaHHI, THCHbMIi), a, TaKOX, BJOCKOHAJIEHHS Ha0yTUX Ha
MomepeHbOMY ~ €Tali  HaBYaHHSA 3arajbHUX (3HAHHA  CBITY,
COLIIOKYJIbTYPHI 3HaHHS, MDKKYJIbTYpPHE YCBIJOMIJIEHHS, BMIHHS Ta
HAaBUYKH, «KOMIIETEHIlsl ICHYBaHHS», MOBHa 1 KOMYHIKaTHBHA
CBIJIOMICTb, 3arajbHi (POHETHUYHI 3110HOCTI, €BPUCTUYHI BMIHHS) Ta
KOMYHIKaTUBHUX KOMIIETCHITIH (JIIHTBICTHYHOT, JIEKCUYHOT,
rpaMaTHYHOI, CEMAaHTUYHO1, POHOIOTIUHOT, OpdorpadiuHOi).

3aBaaHHA Kypcy

HalyTTs1 HaBUYOK NMPaKTUYHOTO BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B
pI3HUX BHJJAaX MOBJICHHEBOI [ISUIBHOCTI B 00CSI31 TEMaTHKH,
3yMOBIIeHOi mMoTpebamu cdep MalOyTHBOI AIIBHOCTI (0COOHCTOT,
nyoiyHOi, mpodeciitHoi, OCBITHROT) Ta BIOCKOHAJICHHS BXe HAOyTHX
BMiHb 3 JIEKCMKM Ta TpaMaTHKH 4Yepe3 OIpallOBaHHS HOBITHBOI
aBTeHTHYHOI  1H(popMamii, MNPOAYKyBaHHS  JIaJOri4HOrO  Ta
MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS Y MeKaxX MoOyTOBOI Ta 3arajJbHOOCBITHBOI




TEeMaTWK{; TEpeKiIaJ piAHOI0 MOBOI AaHIIIOMOBHHX  TEKCTiB
moOyTOBOTO XapakTepy; aHOTYBaHHS TEKCTIB 3arajlbHOOCBITHHOTO Ta
COLIIOKYJIBTYPHOTO XapakTepy piIHOI Ta iHO3EMHOIO MoBaMH. B
pe3ynbTari HaBUYaHHS CTYJCHT IIOBUHEH 3HATH JIEKCUYHUN MaTepial B
00cs131  3aralbHOOCBITHROI Ta MPOQGECIHHOI TeMaTHUKHU, BOJIOIITH
rpaMaTHYHUM MIHIMyMOM JUISI TPaMOTHOI TIOOYZOBHM PO3MOBH.
Po3ymiTH OCHOBHHI 3MICT HOPMAaTHBHOTO MOBIJICHHS 3 TE€M YacToO
BXXKMBAaHMUX TPU HaBYaHHI Ta MiJ Yac JO3BULIL; po3ymitu 3mict TB
mporpaMm 3 Koja ocoOucTux Ta mnpodeciiHuX I1HTEpeciB Mpu
MOBUILHOMY YITKOMY MOBJICHHI Y HOPMaJIbHOMY TEMIIi;, YHUTaTH 3
BHCOKHMM pIBHEM CaMOCTIHHOCTI Ta pO3YMITH Haly)KMBaHIlN Ta
MOB’s13aHi 3 MOBCSKACHHOIO Ta MPOQECiHHOI0 AISUTBHICTIO MOBIICHHEBI
3pa3Kd; PO3YMITH OIMCH, NOAil, MOYYTTS B OCOOMCTHX JIMCTaXx;
BUKOPHUCTOBYBaTH MOBY HEBUMYIICHO, 0€3 MiATOTOBKH BCTYIATH 10
PO3MOBH 3 3HaHOMHX TEM, IMUCATH OCOOMCTI JIUCTH, OIHUCYIOUYH IMOJI1
Ta BpPa)KCHHS.

3micm oucyuniinu

Ha3zBa Ttemu

3MicT TeMu

MOJVYJIb 1. FINANCIAL INDUSTRY

3microBuii moxyas 1 The organization of the financial industry

TEMA

3MICT

Tema 1. Regulation and
deregulation.

Key vocabulary of banking products and services, permission,
necessity and prohibition. The development of the financial industry

Tema 2. Telephoning.

Telephone etiquette. Arranging meetings, key vocabulary, handling
information.

Tema 3. Retail Banking.

Key vocabulary, likelihood and probability, role-playing: should we
invest in our branches?.

Tema 4. Commercial and
investment banking.

The future of bank branches, key vocabulary, reading, analyzing
information, speaking and listening to the conversation

TemaS.Business
correspondence 1.

Email anf web addresses. Formal and informal style. Email etiquette.
Writing business emails.

Tema 6. Loans and credit.

Key vocabulary, reading, listening, language focus: advising and
suggesting, role play.

Tema7.Business
correspondence 2.

Writing a letter of complaint, listening to an angry conversation,
formal and informal style of conversation, writing a reply to a letter of
complaint.

3micToBuii MoayJss 2 Accounting

Tema 8. Types of
Accounting. Financial

Key vocabulary, listening, talking about figures, role play; presenting




statements

financial statement.

Tema 9. Socializing.

Listening: greeting people and making introductions, talking about
career, saying goodbye, making small talk and keeping the
conversation going, role play.

Tema 10. Central
Banking.

Key vocabulary, reading: the banks of England, discussing of the text.

Tema 11. Monetary
policy.

Saying figures, listening, talking about figures, speaking about central
banking decision.

Tema 12. Meetings :
chairing, interruptions
and digressions .

Key vocabulary of meetings, listening, speaking of controlling
meetings, role play.

Tema 13. Financing
international trade

Key vocabulary of letters of credit and bills of exchange, reading,
listening: asking information about bills of exchange, checking and
confirming information, role play.

Tema 14. How a letter of
credit works.

Reading and discussing the text. Speaking based on reading

Tema 15. Meetings:
concluding.

Word combinations related to meeting, listening of concluding a
meeting, language focus: asking for and giving opinions, agreeing and
disagreeing, role play, writing an email summarizing action points

MOAYJIb2. FINANCE AND BUSINESS

3microBuii moayJs 3. Foreign exchange

Tema 16. Exchange
rates. Currency trading

- Key vocabulary, reading and listening, speaking based on
listening.
Describing trends and graphs. Reading the text and doing tasks.

Tema 17. Writing reports
1.

Vocabulary to describe reasons and contrasts, reading, language focus
on linking words, writing a report on a trade finance website

Tema 18. Stocks and
shares.

- Key vocabulary on stock market, reading, listening,
speaking based on the reading and listening data.
Language focus: understanding market reports, describing a growing
graph, discussing a portfolio.

Tema 19. Writing reports
2

Listening and reading, formal style and tone, writing a report on
facilities in the new head office.

Tema 20. Mergers and
acquisitions.

- Key vocabulary on mergers, takeovers and buyouts,
reading and listening, discussion.
Expressing cause and effect, describing cause and effect, role play,
writing: summarizing a meeting

Tema 21. Negotiating .

- Reading and listening, making conditional offers,
discussing the given information, vocabulary practice




tasks.
Making proposals, counter-proposals and conditional offers,
negotiating a loan. Writing about summarizing a negotiation

Tema 22. Derivatives.

Key vocabulary, reading and listening, discussing,
speaking.

Clarifying and summarizing, paraphrasing, defending or criticizing
derivatives.

3microBHuit moayab 4. Negotiating

Tema 23. Dealing with
conflict.

Key vocabulary, reading, concluding an unsuccessful
negotiation, concluding successful negotiation, discussion.
Dealing with conflict, role play.

Tema 24. Asset
management.

Key vocabulary, reading and listening, using diplomatic language, role
play, writing an email.

Tema 25. Presentations

Reading, listening, visual aids, speaking and preparing an introduction

Tema 26. Regulating the
financial sector

Reading and listening, word formayion, speaking and discussing.

Tema 27. Visual aids

Parts of presentation, the end of a presentation, dealing with troubles

and problem questions, speaking.

3MicToBHi MO

MOAYJIb 3. BUSINESS
ayas 1.0rganization of business. Opranizanis 6i3necy

Tema 28. Companies and
corporations

Types of companies and corporations, organization and operation.
Business language

Tema 29 . Leadership

Features of a true leader Leader’s strategy.

Tema 30. Strategy

1. Business strategy
2. Business language. Business letters.

3micToBuii moayan 2. Market relations. PunkoBi Bitnocunu.

Tema 31. Payments

1.The benefits of relationship marketing
2.Ways of payment. Polite language

Tema 32. Development

1. Managing market relations
2. Competitive process
3. Business language. Business e-mails.

Tema 33. Marketing

1. What is marketing. Culture and creativity
2. Advertising

MOJIYJIb 4. JOB SEARCH

3micToBuii Moayab 7. Management. YnpasJiHHs.

Tema 34. Sources of
funding

1.Seven funding sources and what you need to consider for each.
2.Business funding options

Tema 35. Finances

1. Budgets and managing the finances.
2. Business language. Business trip.

3micToBuii Moxyab 4. Employment




Tema 36. Employment

1.Vacancies
2.Job interview
3.Resume (CV). Style and language

Tema 37. Business
communication

1.Specific features of business communication
2.Formal and informal ways of communication

Ionimuka oucyunninu

Opranizaniss HABYaHHA

PerynspHe BiiBinyBaHHS NPAKTUYHUX 3aHITh, aKTHBHA Y4YacTh Ha
NPAaKTUYHHUX 3aHATTAX, 1HINIATUBHICTH B OOTOBOPEHHI IUCKYCIHHUX
TE€M, CBOEYACHICTh BHUKOHAHHS CaMOCTiIiHHOI poOoTtu. Opranizaris
HaBYaHHS BiOYBaeThCs 3riqHO po3kiany http://mkr.udau.edu.ua/

IMosiTnka oniHIOBaHHA

B ocHOBY pelTHHTOBOIrO OIIIHIOBaHHS 3HaHb 3akiajgeHa 100-OambHa
IIKaJla OIIHIOBaHHA (MaKCHMAalbHO MOXIIMBA CyMa 0alliB, Ky MOXeE
HaOpatu 3100yBay 3a BciMa BUAAMH KOHTPOJIIO 3HAHb 3 AUCLUIUIIHY 3
ypaxyBaHHSM TOTOYHOI YCIIITHOCTI, CAMOCTIIHOI poOOTH, HAYKOBO-
JOCTIAHOT pOOOTH, MOAYJIHHOTO KOHTPOIIIO, MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO
TOIIIO).

IMoaiTnka moao0 akaxeMiaHOL
J100pouyecHOCTi

[linx vac miArOTOBKM TMpE3CHTAIllil, ece Ta CcaMOCTIHHOI poOOoTH
CTYJCHTa, TPOBEACHHS KOHTPOJBHHUX 3aXOMdiB 3100yBaui MOBUHHI
JOTPUMYBATUCS MPABUII aKaJIEeMIYHOI JOOPOYECHOCTI, SIKi BUSHAYCHO
Komekcom noGpouecHocti Ymancekoro HYC. Odikyerbes, 110
poOOTH CTyIEeHTIB OyAyTh IX OpPUTIHAIBHUMHU AOCITIKEHHSIMHU YU
MipkyBaHHsAMH. JKoaH1 bopmu MOPYLICHHS aKaJeMI4HO1
NOOPOYECHOCTI HE TOJEpPYIOThCS. BUSBICHHS O3HAK akKaJgeMidHOl
HEZ00POYECHOCTI B MMCHMOBIH poOOTI 3100yBava € MiACTaBOO s 11
He3apaxyBaHHS BUKIIaJaueM, He3aJIeKHO BiJl MAacIITa0lB Ijariary.
Hotpumansas mnonoxenb «Konekcy akagemiuHoi 100poYecHOCTI
YHYC» JOCTYITHUN 3a MTOCUJIAHHAM:
https://mon.udau.edu.ua/assets/files/normativni/kodeks-akademichnoi-
dobrochesnosti-unus-2019-1.pdf

Po3noain 6auiB, sIKi OTPUMYKOTH CTY/I€HTH 3 HABYAJIbHOI IMCUHUILIIHA

«JlisioBa iHO3eMHA MOBa» (IeHHA (popMa HABYAHHA)
V, VI, VII cemectp — «3aaik», VIII cemecTp — «ek3amen»
V cemecTp VI cemecTp
Moayanbl Monayab 2
3M 1 3M 2 3M 3 3M 4
Temu 1-7 Temu 8-15 Temn 16-22 Temn 23-27
3 3[3[3[3[3[3[3[3[3[3[3[3][3][3[3[3[5[5[5[5[5[5[3][5][5]5
CP 3[3]3 3[3]3]3]3]3]3]3]3 3[3[3]3]3 33 3|3
KP 10 10
Cyma 6/6]6 6|/6|/6|/6|6]6]6[6][6]16 6|88 [8[8[8[8]6 8|18
Icnur
Bcboro 100 100




VIl cemectp VIl cemecTp
Monayas 3 Monyas 4
3M1 3M2 3M3 3M4
T1 | T2 | T3 | T4 | TS | T6 T7 T8 T9 T10
I3 10 1 10| 10 | 10 | 10 | 10 10 10 10 10
CP 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
KP 10 10
Cyma 15 15| 15| 15 | 15 | 25
oaJiB
Ex3amen 30
Bcenoro 100 100

Po3noain 6auiB, IKi OTPUMYKOTH CTY/I€HTH 3 HABYAJIbHOI IMCUUILIIHH
«/lis1oBa iHO3eMHa MOBa» (3a04HA (popMa HABYAHHS)
V, VI, VIl cemectp — «3aiik», VIII cemecTp — «ek3amen»

V cemectp VI cemecTp
Moayasl Monayasb 2
3M 1 3M 2 3M 3 3M 4
Temu 1-7 Temn 8-15 Temn 16-22 Temn 23-27
3 3[3[3[3]3]3 gl8[8[8[s]s
CcP |3|3|3]3[3|3|6|6|6|6]|6|6|6[6]6 |2|2[2]2]2][2[5|5[5[5[5]5
KP 10 10
Cyma |66[6[6[6|6[6[6[6/6[6[6[6|6[16[1[1[1]1[1[1]5[5[5|5/5[15
olojojo]o]oO
Icniur
Bceboro 100 100
VII cemectp VIl cemecTp
Moayans 1 Monyas 2
3M1 3M2 3M3 3M4
T1 | T2 | T3 | T4 | TS | T6 T7 T8 T9 T10
113 10 | 10 10 10
CP 5 5| 15 15 15| 15 5 5 15 15
KP 10 10
Cyma 15 | 15| 15 15 | 15 | 25 15 15 15 25
oaJiB
Ex3amen 30
Bcenoro 100 100




PexomennoBani (popmu po3noainy 0ajiB

Ne Buja HaBuaJbHOI AisIbHOCTI Ouinoyni 6an

1 BukoHaHHS TEKCUYHHUX Ta TPAMATUIHUX MPAKTHIHUX 0-5
3aBJIaHb

2 AKTHBHICTb B 0OTOBOpEHH1 MPOOJIEMHUX 3allUTaHb Ta 0-5
y4acTh B JUCKYCIsX

3 Pe3ynpTaTi excrpec-KOHTPOIIO 0-3

4 BukoHaHHS MHCEMOBUX TBOPYHUX 3aBIaHb 0-5

5 BukoHaHHS TUCHMOBHX 3aBJIaHb 32 3pa3KOM 0-3

6 VY4acTh y posboBiii rpi 0-5

7 BukoHnaHHs 3aBJjaHb 3 ay1IFOBaHHS 0-5

8 MoHonoriune MOBJICHHS 0-5

9 BuxoHaHHS IPOEKTHOTO 3aBJaHHS 0-7

10 [TinroToBKa Ta 3aXMCT MOBIIOMJICHHS Ha TEMY ( 0-5
BUCTYII IO 5 XBUJIVH)

11 BukoHaHHS MOTyTBHUX KOHTPOJIBHUX POOIT 0-8

HIxana oninoBanuga: HanioHaJabHa Ta ECTS

Cyma 6aiB 3a Bei BUAM . Oninka 32 HAiOHAJBLHOIO IIKAJI0I0
.. . | Ominka ECTS
HABYAJIBLHOI TisILHOCTI IJIsl eK3aMeHY, KyPCOBOT'0 MPOEKTY (PO60OTH), MPAKTHUKH
90 - 100 A BiAMIHHO

82-89 B

74-81 C Aobpe

64-73 D .

60-63 E 3a710B1IEHO

35-59 FX HE3a/JI0BIJIbHO 3 MOXKJIMBICTIO MOBTOPHOTO CKJIAJIAaHHS

0-34 F HE3aJ0BITBHO 3 000B’I3KOBUM MTOBTOPHUM BUBUYCHHSM JUACITUILTIHH

MetoaunyHe 3a0e3ne4eHHA

1. TTonomapenko O.B., Bonnapenko H.B. [HCTpyKTHBHO-METOIMYHI MaTepialiu Uil TIPOBEJCHHS
NPaKTUYHUX 3aHSATHh 3 HABYAIBHOT JUCIUILTIHA «[HO3eMHa MOBay JUIst 31100yBaviB BUILOI OCBITH NIEPIIIOTO
(6akanaBpcbkoro) piBast 3 kypcy (ICTH) nmennoi Ta 3aouHoi ¢opmu HaBuaHHs crnemiaigbHOCcTi 072
«(pinaHcu, OaHKIBChbKA CIpaBa Ta CTpaxyBaHHA». YMaHb: PemakiiiiHo-BumaBHuuuii Ymancekuii HYC.
2021.42 ¢

2. [Honomapenko O.B. MeroauuHni marepiaiad Ta BKa3iBKM IJI1 BUKOHAHHS KOHTPOJIBHOI
poboTH 3 HaB4anbHOI AuMcUUILTiHM «lHO3eMHa MoBa» [uig 3100yBayiB BHIIOI OCBITH IEPLIOTO
(bakamaBpcbkoro) piBHs JeHHOl Ta 3aouHoi ¢opmu HaBuanns 3(1CTH) ta 4 (2 CTH) xypcis




cnerianbHocTi 072 «dinaHcH, OaHKIBChbKaA ClpaBa Ta CTpaxyBaHHM». YMaHb: PenakiiiiiHO-BUIaBHHUYUMI
Ymancekuit HYC. 2021. 46 c.

3. INonomapenko O.B., Bbonmapenxko H.B. MeToauuni Matepianu Ta BKa3iBKU IS
camocTiiHOi po0OOTH 3 HaBUANBbHOI AMCHMIUIIHM «[HO3eMHa MOBa» s 3700yBadiB BHINOI OCBITH
nepmroro (6akamaBpcekoro) piBHA 3 (1CTH) xypcey neHHoi Ta 3a09HOi (popME HaBUAHHS CHENialbHOCTEH
072 «¢inancu, 6aHKIBCbKA CIIpaBa Ta CTpaxyBaHHA». YMaHb: PepakmiitHo-BunaBanumnii Y Mancekuit HYC
2021. 52 c.

PEKOMEH/IOBAHA JIITEPATYPA

OcHoBHA
1. Scott McClean. Business English for Success. Pexum  gocrymy:
https://resources.saylor.org/wwwresources/archived/site/textbooks/Business%20English%20for
%20Success.pdf

2. Leo Jones, Richard Alexander. New International Business English. Pexum
nocryy: https://assets.cambridge.org/97805217/74727/sample/9780521774727ws.pdf
3. David Cotton, David Falvey, Simon Kent. Market Leader. Intermediate. Pexum

nocrymy:https://drive.google.com/file/d/0Bxok AQwazyz6WUZmdm1CQXdhTO0/view?resource
key=0-L Cfx2eq5UNsJAIQCjowOAwW

4. Raymond Murphy (2019). Essential Grammar in Use: a self-study reference and
practice book for elementary students of English: with answers.Cambridge University Press.
P.380

5. lan MacKenzie (2019). Professional English In Use Finance. Cambridge
University Press.
6. Bill Mascull. Business English Vocabulary in Use. Pexum poctymy:

https://assets.cambridge.org/052177/5299/sample/0521775299WS.pdf
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